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PREFACIO

Este manual apresenta os componentes, fungdes
e procedimentos de servigo para os motores
estacionarios GXV50 da HONDA.

A cuidadosa observancia destas instrucoes
resultard em um servigco melhor e mais seguro.

TODAS AS INFORMACOES, ILUSTRACOES,
INSTRUCOES E ESPECIFICACOES CONTIDAS
NESTE MANUAL ESTAO BASEADAS NAS
MAIS RECENTES INFORMACOES
DISPONIVEIS SOBRE O PRODUTO NA EPOCA
DA SUA PUBLICACAO. A MOTO HONDA DA
AMAZONIA LTDA. SE RESERVA O DIREITO DE
FAZER ALTERACOES A QUALQUER
MOMENTO, SEM PREVIO AVISO, SEM QUE
ISSO INCORRA EM QUALQUER OBRIGACAO.
NENHUMA PARTE DESTE MANUAL PODE
SER REPRODUZIDA SEM AUTORIZACAO
PREVIA POR ESCRITO.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servicos Pés-Venda
Setor de Publicac6es Técnicas
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1. ESPECIFICACOES

1. ESPECIFICACOES
2. CURVAS DE DESEMPENHO
3. VISTAS EM CORTE

4. VISTAS EM CORTE EIXO PTO
5. DIAGRAMAS ELETRICOS

1. ESPECIFICACOES

DIMENSOES E PESOS

Modelo GXV50
Codigo de descricao GJAL
Tipos S \ \
Comprimento total 249 mm
Largura total 286 mm
Altura total 225 mm \ 198 mm
Peso seco 5,2 kg
Peso em ordem de marcha 5,7 kg
MOTOR
Tipo 4 tempos, OHV, monocilindrico
Cilindrada 49 cm?

Diametro e curso

41,8 x 36,0 mm

Poténcia maxima

1,8 kw (2,5 PS/7.000 rpm)

Torque maximo

3,04 N.m (0,31 kg.m) /4.500 rpm

Razao de compressao 8,0:1

Consumo de combustivel 340 g/kwh (250 g/PS.h)
Sistema de arrefecimento Ar forcado

Sistema de ignicao Ignicao transistorizada com ima
Ponto de ignicédo 30° A.P.M.S.

Vela de ignigcao CR5HSB (NGK). U16FSR-UB (ND)
Carburador Tipo bdia

Filtro de ar Tipo semi-seco
Sistema de lubrificacao Lubrificacdo por salpicos
Capacidade de oleo 0,25¢
Temperatura recomendada para -5°C-40°C

funcionamento

Sistema de partida

Partida retratil

Sistema de parada Aterramento
Combustivel recomendado Gasolina comum
Capacidade do tanque de combustivel 05¢

Rotacéo do eixo P.T.O.

Sentido anti-horario (visto do lado do eixo PTO)
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ESPECIFICACOES GXV50

2. CURVAS DE DESEMPENHO

Os testes foram efetuados de acordo com a norma SAE J-1995. Na prética, a carga B.H.P. e a rotagdo do motor ndo
deverao exceder os limites definidos pela curva de “B.H.P Operacional Maximo Recomendado”.

As operacdes continuas ndo deverdo exceder 80% do B.H.P Maximo.
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GXV50 ESPECIFICACOES

3. VISTAS EM CORTE Unidade: mm (in)
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ESPECIFICACOES GXV50

4. VISTAS EM CORTE EIXO PTO Unidade: mm (in)
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ESPECIFICACOES

5. DIAGRAMAS ELETRICOS
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ESPECIFICACOES GXV50

NOTAS
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2. INFORMACOES DE SERVICO

1. AIMPORTANCIA DE UM PROCEDIMENTO DE 5. ESPECIFICAGOES

SERVICO CORRETO 6. VALORES DE TORQUE
Z EEE%‘;L;\?\,%%S IMPORTANTES PARA A 7. FERRAMENTAS ESPECIAIS
3. REGRAS DE SERVICO 8. DIAGNOSE DE DEFEITOS

4. LOCALIZACAO DO NUMERO DE SERIE

1. AIMPORTANCIA DE UM PROCEDIMENTO DE SERVICO CORRETO

Um procedimento de servico efetuado corretamente é fundamental para a seguranca do operador e para a
confiabilidade do motor estacionario. Omissdes ou erros cometidos pelo técnico durante a manutencao podem
facilmente resultar em uma operagao incorreta ou danos ao motor estacionario, ou em ferimentos ao operador.

A\ CUIDADO

- Um procedimento de servico incorreto pode criar uma situacao perigosa, podendo causar ferimentos graves.
- Siga cuidadosamente os procedimentos e precaucoes contidos neste manual.

Algumas da precaugdes mais importantes estdo listadas abaixo. Entretanto, ndo é possivel indicar todas as situagoes
potencialmente perigosas decorrentes dos servicos de manutencao ou reparos. Vocé é a Unica pessoa capaz de decidir
se deve ou nao efetuar uma determinada tarefa.

A\ CUIDADO

« O nao cumprimento das instrucoes de reparos e das precaucoes deste manual pode causar ferimentos graves.
» Siga cuidadosamente os procedimentos e precaucoes indicados neste manual.

2. PRECAUCOES IMPORTANTES PARA A SEGURANCA

Certifique-se de que possua uma boa compreensao de todos os procedimentos basicos de seguranca de trabalho em
oficina e de usar os equipamentos de seguranca. Ao efetuar servicos de manutencgao ou reparo, tenha cuidado
especialmente com os seguintes itens:

- Leia as instrucoes antes de iniciar os trabalhos e certifique-se de que possua a capacitacao e as ferramentas
necessarias para efetuar o servico com seguranca.

Certifique-se de que o motor esteja desligado antes de iniciar qualquer manutengao ou reparo. Isto ird reduzir a
possibilidade de problemas graves;

+ O monoédxido de carbono nos gases de escapamento é venenoso.
Certifique-se de que haja uma ventilagdo adequada sempre que acionar o motor.

« Queimaduras nas pecas aquecidas.
Deixe o motor esfriar antes de toca-lo.

» Ferimentos nas partes moveis.
Néo acione o motor a menos que seja instruido. Mesmo nestes casos, mantenha os dedos, maos e roupas afastados
do motor.

Para reduzir a possibilidade de uma explosao, tenha cuidado ao trabalhar com gasolina. Use somente um solvente de
limpeza nao inflamavel para limpar as pecas, nao utilize gasolina. Mantenha cigarro, faiscas e chamas afastados das
pecas relacionadas ao sistema de combustivel.
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INFORMACOES DE SERVICO GXV50

3.

NORMAS DE SERVICO

. Utilize somente pecas e lubrificantes genuinos Honda recomendados ou equivalentes. Pecas que ndo estejam de

acordo com as especificacoes da Honda podem danificar o equipamento.

. Utilize as ferramentas especiais projetadas especificamente para o produto.
. Instale juntas, anéis de vedacéo, etc. novos ao montar os componentes.
. Ao apertar uma série de parafusos e porcas, comece por aqueles que possuam o maior didmetro ou pelos parafusos

internos. Aperte-os no torque especificado, em ordem cruzada, a menos que especificado diferentemente.

. Apds a desmontagem, limpe os componentes com solvente de limpeza. Lubrifique todas as superficies deslizantes

antes da montagem.

. Apds a montagem, verifique se os componentes foram instalados corretamente e funcionam adequadamente.
. Muitos parafusos utilizados neste gerador sdo auto-travantes. Tenha cuidado para nao aperta-los incorreta ou

excessivamente, o que poderia danificar as roscas ou o orificio de fixagao.

. Ao efetuar servicos nesta unidade, utilize somente ferramentas métricas. Os parafusos, porcas e fixadores métricos

nao podem ser substituidos por seus equivalentes ndo métricos. A utilizacdo de fixadores e ferramentas
inadequados pode danificar a unidade.

. Verifique se a bateria do testador estd completamente carregada e condigdes do testador antes de iniciar a inspecéo.
. Siga as instrucdes representadas pelos simbolos a seguir sempre que indicado:

,ﬁ-l : Aplicar graxa : Utilizar a ferramenta especial E : Aplicar 6leo

O x O (O): Indica o tipo, comprimento e numero de parafusos flange utilizados.
P. O-0O: Indica a pagina de referéncia.

4.

LOCALIZAGAO DO NUMERO DE SERIE

O numero de série do motor estad gravado no bloco do motor. Consulte este niUmero ao solicitar pecas de reposi¢ao ou
se tiver duvidas sobre procedimentos técnicos.

NUMERO DE SERIE DO MOTOR
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GXVS50

INFORMACOES DE SERVICO

5. ESPECIFICACOES

Peca ltem Padrao Limite de uso
Motor Rotac6es maximas 4.800 + 200 rpm —
Marcha lenta 2.500 = 150 rpm —
Compressao do cilindro 0,42 MPa 4,3 kg/cm?
(61,2 psi) a 1.000 rpm o
Cilindro D.l. do cilindro 41,800 - 41,815 mm 41,900 mm
Pistao D.E. da saia 41,770 - 41,790 mm 41,700 mm
Folga entre o pistao e o cilindro 0,010 - 0,045 mm 0,172 mm
D.l. da cavidade do pino do pistao 10,002 - 10,008 mm 10,050 mm
Pino do pistao D.E. 9,994 - 10,000 mm 9,950 mm
Folga entre o pino e o alojamento 0,002-0,014 0,700 mm
Anéis do pistao Espessura do anel 12 anel 0,77 - 0,79 mm 0,720 mm
22 anel 0,97 - 0,99 mm 0,920 mm
Folga entre o anel e a canaleta 19/2° anéis 0,015 - 0,050 mm 0,172 mm
Folga das extremidades do anel 1%2° anéis 0,150 - 0,300 mm 0,600 mm
Biela D.l. da cabecga da biela 10,006 - 10,017 mm 10,050 mm
D.l. do colo da biela 15,000 - 15,011 mm 15,040 mm
Folga de 6leo do colo da biela 0,016 — 0,038 mm 0,700 mm
Folga lateral do colo da biela 0,17-0,6mm 0,8 mm
Arvore de D.E. da arvore de manivelas 14,973 - 14,984 14,940 mm
manivelas
Valvulas Folga das valvulas ADM 0,06 - 0,170 mm —
ESC 0,09-0,13 mm —
D.E. da haste da valvula ADM 3,970 - 3,985 mm 3,900 mm
ESC 3,935 - 3,950 mm 3,880 mm
Folga entre a haste e a guia ADM 0,015-0,048 mm 0,098 mm
da valvula ESC 0,050 - 0,083 mm 0,098 mm
Mola da Valvula Comprimento livre da mola ADM/ESC 23,7 mm 22,8 mm
Arvore do Altura do ressalto 27,972 mm 26,972 mm
comando D.l. da Arvore do Comando (Rolamento) 5,020 - 5,050 mm 5,100 mm
Rolete da arvore D.E. 4,990 - 5,000 mm 4,950 mm
de comando
Acionadores D.l. (Rolamento) 5,005 - 5,025 mm 5,050 mm
das vélvulas
Rolete do D.E. 4,990 - 5,000 mm 4,950 mm
acionador de
vélvula
Tampa da carcacga Arvore de comando D.l. do alojamento 5,005 -5,023 mm 5,050 mm
do motor Rolete do acionador de valvula  D.l. do alojamento 5,005 - 5,023 mm 5,050 mm
Bloco do Cilindro Rolete da drvore de comando D.l. do alojamento 5,005 -5,023 mm 5,050 mm
Rolete do acionador de valvula  D.l. do alojamento 5,005 - 5,023 mm 5,050 mm
Rolete do brago oscilante D.l. do alojamento 4,000 - 4,018 mm 4,050 mm
D.l. da guia de valvula ADM/ESC 4,000 - 4,018 mm 4,060 mm
Brago Oscilante D.l. do alojamento 4,005 - 4,025 mm 4,050 mm
Rolete do brago oscilante D.E. 3,990 - 4,000 mm 3,950 mm
Vela de ignicao Folga 0,6 -0,7 mm —
Bobina de ignicdo | Resisténcia Bobina primaria 0,98-1,20 Q —
Bobina secundaria 8-10 kQ —
Folga de ar (no volante do motor) 0,3 -0,6 mm —
Carburador Giclé principal # 55 —
Nivel da boia 12 mm —
Abertura do parafuso de mistura 1-1/8 voltas para fora —
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INFORMACOES DE SERVICO GXV50

6. VALORES DE TORQUE

Item Diam. da rosca (mm) Torque

N.m kg.m
Vela de ignicao M10x 1,0 12 1,2
Tampa da carcagca do motor M5 x 0,8 (CT) 7,5 0,75
Parafuso da carcaga do motor M5 x 0,8 (CT) 7,5 0,75
Parafuso da biela M5 x 0,8 6 0,6
Parafuso da tampa de vélvulas M5 x 0,8 (CT) 6 0,6
Parafuso de drenagem de dleo M8 x 1,25 11 11
Porca do volante do motor M10 x 1,25 21,5 2,15
Parafuso do tanque de combustivel M6 x 1,0 (CT) 10 1,0
Parafuso da bobina de ignigcao M5 x 0,8 (CT) 6,0 0,6
Prisioneiro da tampa da ventoinha M5 x 0,8 (CT) 6,0 0,6
Porca do brago do governador M6 x 1,0 7,0 0,7
Parafuso de drenagem do carburador M6 x 1,0 4,5 0,45
Bujao de drenagem do carburador M6 x 1,0 1,5 0,15
Botao de drenagem do carburador M6 x 1,0 1,2 0,12
Parafuso da placa de juncao do carburador M5 x 0,8 4,5 0,45

NOTA

« Utilize os valores de torque padrao para os fixadores que nao estejam especificamente listados nesta tabela.
* (CT) Indica o parafuso auto-travante.

VALORES DE TORQUE PADRAO

Item Diam. da rosca (mm) Torque
N.m kg.m
Parafuso e porca flange 4 mm 3,5 0,35
5mm 55 0,55
6 mm 10 1,0
Parafuso 3 mm 1,0 0,1
4 mm 2,0 0,2
Parafuso flange CT 5 mm 5,5 0,55
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GXV50 INFORMACOES DE SERVICO

1. FERRAMENTAS ESPECIAIS

Descricao Cédigo da Ferramenta Aplicacao
1. Medidor do nivel da bdia 07401-0010000 Inspecéo do nivel da béia do carburador
2. Acessorio, 24 x 26 mm 07746-0010700 Instalagédo do vedador de 6leo 17 x 27 x 5 mm
3. Guia, 17 mm 07746-0040400 Instalagéo do vedador de 6leo 17 x 27 x 5 mm
4. Cabo A do instalador 07749-0010000 Utilizar juntamente com as ferramentas 2 e 3
5. Escova de limpeza 07998-VA20100 Limpeza da camara de combustao

0, @ €)

| S

s
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INFORMACOES DE SERVICO

GXVS0

8. DIAGNOSE DE DEFEITOS

a. SINTOMAS GERAIS E POSSIVEIS CAUSAS

| Partida dificil.

CUBA DO CARBURADOR

Y

com gasolina contaminada.

Drene a gasolina velha.
Verifique e limpe P . 5-2 e 5-3

—»=|VELA DE IGNICAO solta ou sem faisca. | —{Inspecione-a P. 2-12.

obstruido.

I TUBO DO FILTRO DE COMBUSTIVEL

’—»{ Inspecione-a P. 3-7.

—»|FILTRO DE COMBUSTIVEL obstruido. |—»{Inspecione-a P. 3-7.

——» CARBURADOR fora de ajuste.

o

Reajuste-o P. 3-5.
Inspecione-o P. 5-3.

desajustada.

»|Folga de ar da BOBINA DE IGNICAO

—»{ Reajuste-a P. 8-3.

—»BOBINA DE IGNICAO defeituosa.

|—»{Inspecione-a P. 8-3.

ﬁ]VELA DE IGNICAO defeituosa.

|—»{Inspecione-a P. 3-3.

——» GOVERNADOR fora de ajuste.

}—»{ Reajuste-o P. 3-6.

» INTERRUPTOR DO MOTOR
(do equipamento) DESLIGADO

Ll

Motor sem poténcia.

Coloque o interruptor do motor
na posicao ON

+—»[VELA DE IGNICAO defeituosa.

}—»{ Reajuste-a P. 3-3.

—»’FILTRO DE AR obstruido.

|—Limpe-o P. 3-3.

ﬂ’ GOVERNADOR fora de ajuste.

}—»{ Reajuste-o P. 3-6.

—»’ FOLGA DAS VALVULAS incorreta.

}—»{ Reajuste-a P. 3-4.

ANEL DO PISTAO, PISTAO ou
CILINDRO desgastados.

-

Desmonte P. 10-1 e 10-4.
Inspecione-os: P. 10-6.
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GXVS50

INFORMACOES DE SERVICO

O motor nao ird girar o
suficiente.

Desempenho fraco em alta
rotacao

»{CARBURADOR fora de ajuste.

.

Reajuste-o P. 3-5.

Desmonte e limpe-o P. 5-3.

—»’ BOBINA DE OGNIGCAO DEFEITUOSA.

|—»{Inspecione-a P. 8-3.

——»[VELA DE IGNICAO defeituosa.

——»{Inspecione-a P. 3-3.

—»[GOVERNADOR fora de ajuste.

}—»{ Reajuste-o P. 3-6.

Desempenho fraco em baixa
rotacao.

>{ CARBURADOR obstruido.

}—»{ Desmonte e limpe-o P. 5-3.

—»|VELA DE IGNICAO defeituosa.

}—»{ Inspecione-a P. 3-4.

—»’FILTRO DE AR obstruido

}—»{ Limpe-o P. 3-3.

-—»[GOVERNADOR fora de ajuste.

}—»{ Reajuste-o P. 3-6.

»{ CARBURADOR obstruido.

}—»{ Desmonte e limpe-o P. 5-3.

—»[FILTRO DE AR obstruido

—»Limpe-o P. 3-3.

*»’ GOVERNADOR fora de ajuste.

}—»{ Reajuste-o P. 3-6.

*b’ FOLGA DA VALVULA incorreta.

}—»{ Reajuste-a P. 3-4.

2-7




INFORMACOES DE SERVICO

GXVS0

b. PARTIDA DIFICIL

1. Primeiro, verifique o nivel de combustivel
no tanque.

Nao ha combustivel
no tanque

Nivel de
\ combustivel normal

2. Solte o parafuso de drenagem e verifique
se o combustivel esta chegando até o
carburador.

Nao ha combustivel
no carburador.

Y

Adicione combustivel e acione o motor
novamente.

Ha combustivel
\ no carburador

3. Remova a vela de ignigcao e verifique se o
eletrodo esta danificado ou umido.

Seco

Verifique se o tubo ou o filtro de
combustivel estao obstruidos.

Umido

Verifique se o giclé principal ou o
pulverizador do carburador estao obstruidos.

\

4. Acople a vela de ignicao no supressor de
ruidos e aterre o eletrodo lateral na tampa
do cabecote. Puxe a corda de partida
varias vezes e verifique se ha faiscas.

Sem faisca ou
faisca fraca

* Limpe o eletrodo e acione o motor
novamente, tomando cuidado para que o
afogador nao esteja muito fechado.

» Caso esteja excessivamente afogado,
verifique a valvula da boia do carburador.

Faisca normal

\

5. Acople um manémetro de compressao no
alojamento da vela de ignicao e verifique
a compressao do cilindro puxando a corda
de partida varias vezes.

Alta Compressao

Verifique o diagnéstico de defeitos do
sistema de ignigao (P. 2-12).

Compressao correta

Baixa compressao

[

Verifique se ha excesso de carvao
depositado na camara de combustao.

Instale a vela de ignicao e acione o motor
novamente.

VERIFICACAO DA COMPRESSAO DO CILINDRO

1) Remova o supressor de ruido e a vela de ignicao. Instale o
mandmetro de compressao no alojamento da vela de

ignicao.

2) Acione o motor varias vezes, com a partida retratil, e mega

a compressao.

Compressao: 0,42 VIPa (4,3 kg/cm? (61,2 psi) a 1000 rpm

* Verifique se a folga das valvulas esta
correta.

* Verifique se os anéis do pistao, o pistdo ou
o cilindro estao desgastados.

MANOMETRO DE COMPRESSAO
(Disponivel comercialmente)
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INFORMACOES DE SERVICO

c. 0 MOTOR E ACIONADO POREM MORRE EM SEGUIDA

1. Verifique o nivel de combustivel no
tanque.

Nao ha combustivel

Y

Ha combustivel

Adicione combustivel e acione novamente o
motor.

2. Verifique se o tubo ou o filtro de
combustivel estao obstruidos.

Anormal

Normal

* Remova os materiais estranhos dos tubos
de combustivel.
* Limpe o filtro de combustivel (pag. 3-7).

3. Verifique se ha parafusos soltos na
carcaca do filtro de ar e o carburador
quanto a instalacao inadequada e ar
secundario sugado através do isolante do
carburador.

Anormal

Y

Normal

* Se a carcaca do filtro de ar ou o carburador
estiverem soltos, aperte os parafusos
firmemente.

* Verifique o isolante do carburador quanto a
danos e instale-o (P.5-1 e 5-2).

. Ajuste o parafuso da mistura (pag. 3-5).

Normal

Sem faica ou

. Efetue o teste da faisca (pag. 2-12).

faisca fraca

Faisca

Verifigue o diagndstico de defeitos do
sistema de ignicao (P. 2-12).

. Meca a compressao do cilindro (P. 2-8).

Anormal

Normal

Y

Acione o motor de acordo com os
procedimentos de partida.

* Verifique se a folga das valvulas esta
correta (P. 3-4).

* Verifique se ha excesso de carvao
depositado na camara de combustao.

* Verifique se o pistdo, os anéis do pistdo ou
o cilindro estdo desgastados.
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O motor nao tem poténcia

A alavanca esta
posicionada na

1. Verifique se a alavanca de controle do
afogador estd aberta.

posicao fechada.

A alavanca esté
posicionada na
posicao aberta.

Posicione a alavanca de controle do
afogador na posicao aberta.

Limpe o elemento do filtro de ar e substitua-
o se necessario. (P. 5-1).

4>< Limpe o giclé principal.

Limpe a vela de ignicdo e ajuste a folga
(P. 3-3).

Verifique o diagnéstico de defeitos do
sistema de ignicao (P. 2-12).

Ajuste a folga das valvulas (P. 3-4).

2. Inspecione o elemento do filtro de ar Obstruido
(P.3-3) o
Nao esté obstruido
3. Verifique se o giclé principal ou o Obstruido
pulverizador nao estao obstruidos (pag. 5-3).
Normal
4. Remova a vela de ignicao e verifique os Anormal
eletrodos quanto a presenca de carvao e a >
folga da vela (P. 3-3).
Y Normal Sem faisca ou
- - faisca fraca
5. Efetue o teste da faisca (pag. 2-12). }—»
Faisca
6. Verifique se a folga das valvulas esta Anormal
correta (P. 3-4).
Normal
- — Anormal
7. Meca a compressao do cilindro (P. 2-8). }—»
Normal

Acione o motor de acordo com os
procedimentos de partida.

* Verifique se ha excesso de carvao
depositado na camara de combustao.

* Verifigue se o pistdo, os anéis do pistao ou
o cilindro estao desgastados.
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As rotac6es do motor nao aumentam

1. Verifique se o governador esta Incorreto - -
desajustado (pag. 3-6). 4% Ajuste o governador (pag. 3-6).

Correto

2. Verifique o elemento do filtro de ar Obstruido oy .
(pag. 3-3). P Limpe o elemento do filtro de ar e

substitua-o, se necessario (pag. 5-1).

Nao estd obstruido

— - - Incorreto
3. Verifique a folga das valvulas (pag. 3-4). }—»{ Ajuste a folga das valvulas (pag. 3-4).

Correto
4. Remova a vela de ignicéo e verifique os Incorreto
eletrodos quanto a presenca de carvao e a » Limpe a vela de ignicdo e ajuste a folga
folga da vela (P. 3-3). (P. 3-3).
Normal
5. Verifique se o giclé principal e o Obstruido T el orincipal (P. 5.3
pulverizador ndo estdo obstruidos. impe o giclé principal (P. 5-3).
Normal
Y
6. Verifique se ha parafusos soltos na
carcaca do filtro de ar e o carburador Anormal
quanto a instalagao inadequada e ar » « Aperte os parafusos de fixagao.
secundario sugado através do isolante do » Substitua o isolante do carburador.
carburador.
Normal
Y

— - - Anormal
7. Verifique as molas das vélvulas (pag. 10-9). }—»{ Substitua as molas das valvulas (pag. 10-5).
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d. SISTEMA DE IGNICAO

1. Meca a folga e efetue o teste da vela de
ignicao.
Folga da vela de ignicao: 0,6 - 0,7 mm

Nao ha faisca

Ha faisca

2. Verifigue novamente com uma nova vela Substit la de ianica
de igni¢ao nova. 4>{ ubstitua a vela de ignicao.

Nao ha faisca

3. Verifique o isolante do cabo de alta tensao | |golante danificado

quanto a danos que provocam fuga de 4>{ Substitua a bobina de ignicéao (P. 8-1).

corrente.

Isolante normal

4. Desconecte o fio preto do interruptor de Ha faisca

teste da faisca da vela de ignicao.

Nao ha faisca

5. Verifique o valor da resisténcia nas
bobinas primaria e secundaria da bobina Anormal

Bobina primaria: 0,98 - 1,2 Q

Bobina secundaria: 8,0 — 10,0 kQ

TESTE DE FAISCA

A\ CUIDADO

parada do motor e efetue novamente o | Substitua o interruptor de parada do motor.

de ignicéo (pag. 8-3). 4>{ Substitua a bobina de ignigao (pag. 8-1).

* Nunca segure o cabo da vela de ignicao com as maos
molhadas ao efetuar este teste.

« Certifique-se de que nao haja respingos de combustivel
sobre o motor e que a vela de ignicao nao esteja
encharcada com gasolina.

« Para evitar labaredas de fogo, nao permita a presenca de
faiscas proximas ao orificio da vela de ignicao.

1) Remova o supressor de ruidos e a vela de ignicao.

2) Feche o registro de combustivel (OFF) e drene
completamante o carburador soltando o parafuso de
drenagem. Em seguida puxe a corda de partida varias vezes
para aliviar o gas remanescente do interior do cilindro.

3) Instale a vela no supressor de ruido.

4) Posicione o interruptor do motor na posicao “ON” e
aterre o eletrodo lateral na porca de fixacdo da partida
retratil conforme mostrado. Acione a partida retratil e
verifique se ha faisca no eletrodo.
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3. MANUTENCAO

1. TABELA DE MANUTENCAO
2. OLEO DO MOTOR

3. FILTRO DE AR

4. VELA DE IGNICAO

5. FOLGA DAS VALVULAS

6. CARBURADOR
7. GOVERNADOR

8. FILTRO DE COMBUSTIVEL/TANQUE DE
COMBUSTIVEL/ LINHA DE COMBUSTIVEL

1. TABELA DE MANUTENCAO

INTERVALO DE SERVICO , Primeiro| A cada | A cada

ITEM: Efetue a manutengéo nos intervalos APSS | as ou | més ou | 3 meses Acada | A cada Consulte

de tempo indicados em meses ou horas cada apos 10 25 50 100 200 a pagina

de funcionamento, o que ocorrer primeiro. uso horas horas horas horas horas

Oleo do motor Verifique o nivel o
complete 3-2
Troque 0] O (1)

Filtro de ar Verifique (0] 3.3
Limpe 0 (2)

Tanqgue e Filtro Limpe 3.6

de Combustivel

Vela de ignigao Ajuste — Limpe 3-4

Folga das valvulas Verifique — Ajuste (0] 3-4

Linha de combustivel  Verifique A cada 2 anos 3.6
Troque A cada 4 anos

NOTA

(1) Troque o 6leo do motor a cada 25 horas quando for utilizado com carga maxima ou em altas temperaturas.

(2) Os servigos deverao ser efetuados com maior freqiiéncia caso o motor seja utilizado em areas com poeira.
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2. ALERTA DE OLEO

Verificacao do nivel do dleo:

Verifique o nivel do 6leo com o motor desligado e apoiado
em uma superficie plana.
1) Remova a vareta medidora do nivel de 6leo e limpe-a.
2) Instale a vareta medidora do nivel de 6leo no bocal de
abastecimento, porém nao rosquei-a.
Remova a vareta medidora e verifique o nivel de dleo.
3) Se o nivel estiver baixo, abasteca o motor até a marca
superior da vareta com o 6leo de motor recomendado.
Néao deixe o 6leo escorrer.

Oleo do motor recomendado | MOBIL SUPER MOTO 4T,
MULTIVISCOSO
Classificagao de servigo SF,
Viscosidade SAE 20 W - 50

4) Reinstale e aperte a tampa da vareta medidora firmemente.
TROCA DE OLEO DO MOTOR

A drenagem pode ser efetuada mais completa e rapidamente

quando o motor ainda estiver quente.

1) Coloque um recipiente adequado sob o parafuso de drenagem.
Remova a tampa do gargalo de abastecimento e o parafuso
de drenagem do 6leo. Incline o motor e deixe que o dleo
seja completamente drenado em um recipiente apropriado.
Recomendamos que descarte o 6leo usado de forma a
nao agredir o meio ambiente. Sugerimos que seja
depositado em um recipiente vedado e levado para um
centro de reciclagem ou estacao de servigo.

Nao jogue no lixo, na terra ou no esgoto.

A\ CUIDADO

TAMPA DO MEDIDOR
DO NiVEL DO OLEO

LIMITE
= SUPERIOR

VARETA MEDIDORA DO NiVEL DO OLEO

O 6leo usado pode causar cancer, se permanecer em
contato com a pele por periodos prolongados. Apesar
desta condicao ser altamente improvavel, a nao ser que o
dleo seja manuseado diariamente, lave bem as maos com
sabao imediatamente ap6s o manuseio. MANTENHA-O
FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.

2) Instale a arruela de vedacéao nova e o parafuso de
drenagem e aperte o parafuso com o torque especificado.

TORQUE: 11 N.m (1,1 kg.m)
3) Com o motor estaciondrior apoiado em uma superficie

plana, abasteca a carcagca do motor com o éleo
recomendado até atingir o nivel especificado..

Capacidade de 6leo do motor 0,25¢
Temperat.ura ambiente recomendada _5°C—40°C
para funcionamento:

4) Verifique novamente e adicione o 6leo recomendado até
atingir a extremidade inferior do gargalo de abastecimento.

ARRUELA DE VEDACAO

PARAFUSO DE
DRENAGEM
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MANUTENCAO

3. FILTRO DE AR

O filtro de ar sujo podera restringir as passagens de ar para o
carburador, reduzindo o desempenho do motor. Se o motor
operar em regides com muita poeira, efetue a limpeza do
filtro de ar com mais freqliéncia do que recomendado na
tabela de manutencao.

NOTA

O funcionamento do motor sem o filtro de ar ou com um
filtro de ar danificado, podera ocasionar a entrada de
sujeira no interior do motor, causando um desgaste
prematuro do motor.

1) Pressione as linguetas travas da tampa e remova a tampa
e o elemento do filtro de ar.

2) Verifique cuidadosamente o elemento quanto a furos ou
trincas e substitua-o, se estiver danificado.

3) Limpe o elemento do filtro de ar com dgua morna e sabao
ou com um solvente nao inflamavel, esprema e espere
secar completamante. Mergulhe o elemento em 6leo de
motor limpo e esprema todo o excesso de 6leo.

* O excesso de 6leo restringira a passagem do ar pelo
elemento e provocard fumaca apds acionar o motor.

4) Reinstale firmemente o elemento do filtro de ar e a tampa.
Certifique-se de que o vedador esta corretamente assentado
na ranhura da tampa do filtro de ar conforme mostrado.

LINGUETA TRAVA

ELEMENTO

VEDADOR DA TAMPA

Uma tampa do filtro de ar solta pode cair devido a
vibracao do motor durante o funcionamento. O
funcionamento do motor sem o filtro de ar ou com um
filtro de ar danificado, podera ocasionar a entrada de
sujeira no interior do motor, causando um desgaste
prematuro do motor.

4. VELA DE IGNICAO

Inspecao/ Limpeza:

Se o motor estava em funcionamento estara quente. Espere

o motor esfriar antes de iniciar este procedimento.

1) Limpe a sujeira ao redor da vela de ignicéao.

2) Remova o supressor de ruido e utilize uma chave de vela
para remové-la.
Inspecione visualmente a vela de ignicao. Descarte-a caso
o isolante esteja trincado ou danificado

ESPREMA

LAVE SEQUE FIRMEMENTE

OLEO DE
MOTOR

LAVE COM AGUA
MORNA OU SOLVENTE
NAO INFLAMAVEL

CHAVE DE VELA DE IGNICAO
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3) Remova os depdsitos de carvao com uma escova de ago.
Verifique a arruela de vedacao quanto a danos.

4) Mega a folga da vela com um calibre de laminas tipo
“arame”. Se necessario, ajuste-a, dobrando o eletrodo

lateral.
Folga da vela de ignicao 0,6 -0,7 mm.
Vela de ignicao NGK CR5HSB
recomendada: DENSO U16FSR-UB

5) Instale a vela manualmente para assentar a arruela. Em
seguida, aperte-a com uma chave de vela (com 1/2 volta
adicional, se a vela for nova) para comprimir a arruela de
vedacgao. Caso a vela de ignigao seja reutilizada, aperte-a
1/8 - 1/4 de volta depois de seu assentamento.

ATENCAOQ)

ESCOVA
0,6 -0,7 mm DE ACO

ELETRODO
L LATERAL

="

- Caso nao seja apertada corretamente, a vela podera
ficar quente e danificar o motor

- Se apertar excessivamente a vela de ignicao podera
danificar as roscas do bloco do cilindro.

6) Reinstale o supressor de ruidos.

5. FOLGA DAS VALVULAS

A inspecao e o ajuste da folga das valvulas deverao ser
efetuados com o motor frio.

Inspecao/Ajuste:

1) Remova os quatro parafusos flange, 5 x 12 mm e remova
o suporte do tanque de combustivel.
2) Remova a tampa de valvula, soltanto lentamente os
cantos da tampa.
» Coloque um recipiente apropriado sob a tampa de
valvula para coletar o 6leo remanescente durante a
remocao.

NOTA

* Néao tente soltar a tampa de valvula com forga pois
podera danifica-la.
» Substitua a tampa de vélvula caso se estiver deformada.

5X 12 (4)

TAMPA DE
VALVULA |
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3)

4)

5)

Puxe a corda de partida e posicione o pistdo no ponto
morto superior da fase de compresséo. (Alinhe a ranhura
das aletas ou o ressalto do estator com a marca de
alinhamento gravada "A" da tampa da ventoinha.

» Se a valvula de escapamento abrir quando a ranhura
das aletas estiver alinhada com a marca de referéncia
gravada, gire a partida retratil mais uma volta até as
marcas de referéncia ficarem alinhadas novamente.

Insira um célibre de laminas entre a haste de valvula e o
parafuso de ajuste no brago oscilante para medir a folga.

MARCA DE ALINHAMENTO

Folga padrao ADM 0,06 - 0,170 mm

da valvula ESC 0,09-0,13 mm

Caso o ajuste seja necessario, siga os seguintes
procedimentos:
a. Solte a contraporca e ajuste a folga das valvulas
girando o parafuso de ajuste para dentro ou para fora.
- Para aumentar a folga das valvulas gire o parafuso de
ajuste para fora.
- Para diminuir a folga das valvulas gire o parafuso de
ajuste para dentro.
b. Fixe o parafuso de ajuste utilizando uma chave Allen e
aperte a contraporca com o torque especificado.
c. Inspecione a folga das valvulas novamente depois de
apertar a contraporca.

TORQUE: 5,5 N.m (0,55 kg.m)

6)

6.

Reinstale a tampa de valvula (P. 9-2) e as outras pecas
removidas na ordem inversa da remocao.

CARBURADOR

Parafuso da mistura:

1)

2)

Acione o motor e deixe-o aquecer até atingir a
temperatura normal de funcionamento.

Com o motor em marcha lenta, gire o parafuso de mistura
para dentro ou para fora até atingir o ajuste que produza
as rotagOes mais altas no motor. O ajuste correto
normalmente sera obtido pelo niumero aproximado de
voltas indicado abaixo, a partir da posicao totalmente
fechada do parafuso (ligeiramente assentado).

BRACO OSCILANTE  CALIBRE DE LAMINAS

PARAFUSO
DE AJUSTE

Abertura do parafuso de mistura | 1- 1/8 voltas para fora

PARAFUSO DE MISTURA
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3)

1.

Apos o ajuste do parafuso de mistura gire o parafuso de
aceleracao para obter a marcha lenta padrao.

Marcha lenta padrao 2.500 + 200 (rpm)

GOVERNADOR

Ajuste:

1)
2)
3)
4)

5)

6)

7)

8)

Remova o tanque de combustivel (P. 4-1).

Coloque a alavanca de controle na posi¢cao "HIGH SPEED".
Solte a porca do brago do governador.

Empurre o brago do governador para o lado do
carburador para abrir totalmente o acelerador.

Segure o acelerador completamente aberto, gire
completamente o eixo do braco do governador no sentido
horario e aperte a porca do brago do governador com o
torque especificado.
TORQUE: 7,0 N.m (0,7 kg.m)

Verifique se o brago do governador e a valvula do
acelerador funcionam suavemente.

Instale o tanque de combustivel (P. 4-1). Acione o motor e
deixe-o aquecer até atingir a temperatura normal de
funcionamento. Gire a alavanca de controle até obter a
rotacdo maxima padrao.

Rotacdo Maxima 4.800 = 200 rpm

Padrao (Sem carga)

Ajuste a rotagdo maxima do motor, se necessario, girando
o parafuso de ajuste para fora.

PARAFUSO DE ACELE RACAO

VALVULA DO ACELERADOR
DO CARBURADOR

BRACO DO GOVERNADOR

PARAFUSO
DE AJUSTE

EIXO DO BRACO
DO GOVERNADOR

ALAVANCA DE CONTROLE
PORCA DO BRACO DO GOVERNADOR
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8. FILTRO DE COMBUSTIVEL/TANQUE DE
COMBUSTIVEL/LINHA DE COMBUSTIVEL

» A gasolina é altamente inflamavel e explosiva sob
determinadas condi¢coes. Nao fume nem permita a
presenca de faiscas ou chamas préximas a area de
trabalho.

« Apos instalar o filtro, verifique se ha vazamentos e
certifique-se de que a area esteja seca antes de acionar
o motor.

LIMPEZA:

1) Drene toda a gasolina utilizando um recipiente apropriado
e desacople o tubo do tanque de combustivel.

2) Remova o filtro de combustivel

3) Remova todo material estranho do filtro de combustivel e
verifique o filtro quanto a danos.

4) Limpe o tanque de combustivelcom solvente e espere
secar completamente.

5) Verifique o tubo de combustivel quanto a deterioragao,
rachaduras ou sinais de vazamento.

6) Apos a limpeza, instale o filtro no tanque e acople o tubo
de combustivel.

7) Certifique-se de que nao ha vazamento de gasolina pelo
tubo de combustivel do tanque.

TANQUE DE COMBUSTIVEL

FILTRO DE COMBUSTIVEL

TUBO DE COMBUSTIVEL
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NOTAS
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4. TANQUE DE COMBUSTIVEL

1. TANQUE DE COMBUSTIVEL

1. TANQUE DE COMBUSTIVEL

a. REMOCAO/INSTALACAO

A\ CUIDADO

A gasolina é altamente inflamavel e explosiva sob determinadas condi¢6es. Nao fume nem permita a presenca de
faiscas ou chamas proximas a area de trabalho.
. Antes da desmontagem, drene completamente o tanque de combustivel.

FILTRO DO RESPIRO

INSTALACAO:

Se o filtro do respiro estiver contaminado, lave-o
com agua morna com sabdo. Espere o filtro
secar completamente antes da instalagéo.

VALVULA DE RESPIRO \.?
GUARNICAO / TANQUE DECOMBUSTIVEL
g

~
= INSTALACAO:
o TAMPA INTERNA
TAMPA DO TANQUE q \] '/l MOLA Lave o tanque para remover os
DE COMBUSTIVEL '.lill

i &,/ ARRUELA 4 mm (2) | sedimentos e seque-o
completamente antes da montagem.

GUARNICAO DA TAMPA CUPILHA 6 mmy .
TUBO DE COMBUSTIVEL & Capacidade do tanque de

_ > combustivel: 0,5 ¢
INSTALACAO:

Verifique o tubo de quanto a
deterioracao, rachaduras ou vazamento
de gasolina. Substitua-o, se necessario.

PRESILHA DO TUBO (B8)

PARAFUSO-
ARRUELA 5 x 10 mm

PINO A DE FIXACAO DO
TANQUE DE COMBUSTIVEL (2)

ESPACADOR DE FIXACAO DO
ESPACADOR TANQUE DE COMBUSTIVEL (2)

—7 G L N
C BORRACHA DE FIXACAQ DO
7 3 S TANQUE DE COMBUSTIVEL (2)
REGISTRO DE
COMBUSTIVEL ARRUELA, 6 mm (2)
PARAFUSO, 6 x 65 mm (2)
PRESILHA DO
TUBO (C9) PRESILHA DO ’ 10 N.m (1,0 kg.m)
TUBO (B12,5) FILTRO DE COMBUSTIVEL
TUBO DE COMBUSTIVEL

PRESILHA DO INSTALAGAO:

TUBO (B12) INSTALACAO: Limpe o filtro aplicando jatos
Verifique o tubo de quanto a de ar comprimido. Verifique se
deterioracao, rachaduras ou o filtro apresenta obstrucdes ou
vazamento de gasolina. danos e instale-o, em seguida.
Substitua-o, se necessario.




TANQUE DE COMBUSTIVEL GXV50

NOTAS
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5 FILTRO DE AR/CARBURADOR/BASE DE
GXV50 » CONTROLE/BRACO DO GOVERNADOR
1. FILTRO DE AR 3. BASE DE CONTROLE/BRAGO DO
GOVERNADOR

2. CARBURADOR

1. FILTRO DE AR

a. REMOCAO/INSTALAGCAO

A\ CUIDADO

A remocao e instalacao do filtro de ar deve ser feita com o carburador instalado. Aperte lentamente os parafusos
flange, 5 x 65 mm e tenha cuidado para nao deixar entrar sujeira no interior do motor.

JUNTA DO FILTRO DE AR

’ Nio reutilize

\l 3\

TUBO DE RESPIRO
DESMONTAGEM/MONTAGEM:

P. 10-3
\
5 x 65 (2) $§ H

CARCACA DO FILTRO DE AR

INSTALACAO:
Antes da instalagao, limpe
a parte interna da carcaca

DE AR (ESPUMA)
- VEDADOR DA TAMPA
INSPECAO/LIMPEZA:

P.3-3 INSTALACAO:

Certifique-se de que o vedador esta
posicionado corretamente na ranhura
da tampa do filtro de ar, conforme
mostrado.

VEDADOR
DA TAMPA

RANHURA

TAMPA DO
FILTRO DE AR

com ar comprimido.

TAMPA DO FILTRO DE AR

INSTALACAO:

Antes da instalagao, limpe a
parte interna da tampa da
carcaca com ar comprimi

do.
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FILTRO DE AR/CARBURADOR/ BASE DE CONTROLE/BRACO DO GOVERNADOR

GXVS0

2. CARBURADOR

a. REMOCAO/INSTALAGAO

A\ CUIDADO

faiscas ou chamas proximas a area de trabalho.

« A gasolina é altamente inflamavel e explosiva sob determinadas condi¢6es. Nao fume nem permita a presenca de

» Antes da desmontagem, solte o parafuso de drenagem e drene completamente o carburador.

1) Remova o filtro de ar (P. 5-1).

HASTE DO GOVERNADOR

ISOLANTE DO CARBURADOR

PLACA DE JUNCAO
DO CARBURADOR

MONTAGEM

Instale a placa de juncao do
carburador com a marca
"I"voltada para o lado do
carburador.

MOLA DE RETORNO DO ACELERADOR

PRESILHA DO TUBO (B8)

GUARNICAO B DO ISOLANTE
DO CARBURADOR
MONTAGEM:

Nao reutilize. Instale na
direcdo mostrada.

GUARNICAO A DO ISOLANTE
DO CARBURADOR
MONTAGEM:
Nao reutilize. Instale na
direcdo mostrada.

PARAFUSO PHILLIPS

GUARNICAO DO CARBURADOR

5x20 mm (2)
’ 4,5 N.m (0,45 kg.m)

CARBURADOR

MONTAGEM:
Nao reutilize. Instale na
direcdo mostrada.

DESMONTAGEM/MONTAGEM:
P.5-3

« HASTE DO GOVERNADOR/MOLA DE RETORNO DO
ACELERADOR

REMOCAO:

1) Remova o filtro de ar (P. 5-1).

2) Desacople a mola de retorno do braco do acelerador.

3) Gire o carburador e remova a haste do governador da
valvula do acelerador.

INSTALACAO:

1) Instale primeiramente a haste do governador no brago do
acelerador.

2) Enganche a mola de retorno do acelerador na valvula do
acelerador.

HASTE DO

GOVERNADOR

MOLA DE RETORNO

BRACO DO DO ACELERADOR

ACELERADOR
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GXV50 FILTRO DE AR/CARBURADOR/ BASE DE CONTROLE/BRACO DO GOVERNADOR

b. DESMONTAGEM/MONTAGEM GICLE
A\ CUIDADO MONTAGEM:

* Limpe completamente com ar
comprimido antes da instalacao.

» Aplique uma camada fina de 6leo no
anel de vedacao para facilitar a

« A gasolina é altamente inflamavel e explosiva sob
determinadas condi¢coes. Nao fume nem permita a
presenca de faiscas ou chamas préximas a area de

trabalho. instalagéao. )
» Antes da desmontagem, solte o parafuso de drenagem ANEL DE VEDACAO
e drene completamente o carburador. H:D:m:[ﬂ%/
ANEL DE VEDACAO
PARAFUSO DE ACELERACAO
: - \/ . .
AJUSTE: P. 35 ‘ v VALVULA DA BOIA
CARCACA DO CARBURADOR — MONTAGEM:-

MONTAGEM:
Limpe as passagens internas e os orificios
com ar comprimido antes da instalagao.

Antes da instalacao, inspecione
quanto a desgaste na sede ou na
vélvula da bdia e verifique se a
mola esta fraca.

% SEDE DA VALVULA
:CORRETA DESGASTADA

VALVULA DA BOIA

PARAFUSO DE MISTURA
AJUSTE: P. 3-5

PULVERIZADOR PRINCIPAL

MONTAGEM:

Limpe completamente
com ar comprimido
antes da instalacao.

BOIA

MONTAGEM:

Ap0ds a instalacéo, verifique
se a bodia apresenta um

movimento suave.
INSPECAO: P. 5-4

PULVERIZADOR PRINCIPAL

GICLE PRINCIPAL
MONTAGEM:

Limpe completamente com ar %\ 4
comprimido antes da instalacéo. FINO DA BOIA
Nuamero do Giclé Principal: #55

JUNTA DA CUBA DA BOIA
GICLE PRINCIPAL CUBA DA BOIA
MONTAGEM:

Instale a cuba da bodia
com o lado do parafuso
de drenagem voltado
para o filtro de ar.

[ Nao reutilize | g @\
BOTAO DE DRENAGEM /ﬁ é\ ARRUELA DE VEDACAO

ANEL DE VEDACAO

PARAFUSO DE FIXACAO

’ 1,2 N.m (0,12 kg.m) ‘

MONTAGEM:
PARAFUSO DE
PARAFUSO DE DRENAGEM DRENAGEM ARRUELA DE VEDACAO Aperte firmemente e verifique se
’ 1,5 N.m (0,15 kg.m) ‘ ha indicios de vazamento de
’ 4,5N.m (0,45 kg.m) ‘ combustivel.
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FILTRO DE AR/CARBURADOR/ BASE DE CONTROLE/BRACO DO GOVERNADOR GXV50

c. INSPECAO
- NIVEL DA BOIA
Coloque o carburador virado para cima e meca a distancia

entre a parte superior da bdia e a carcaga do carburador na
posicao em que a bdia toca na valvula.

Nivel padrao 12,0 mm ‘
MEDIDOR DO
Caso o nivel esteja fora da especificagcao, substitua a boéia. y;\ig%-(l))(ﬁ (;B(%%A‘

Verifique o funcionamento da bdia.




GXV50 FILTRO DE AR/CARBURADOR/ BASE DE CONTROLE/BRACO DO GOVERNADOR

3. BASE DE CONTROLE/BRACO DO GOVERNADOR

a. DESMONTAGEM/MONTAGEM MOLA DE RETORNO DO ACELERADOR

MONTAGEM:
1) Remova o filtro de ar e o carburador (P. 5-1). » Enganche as extremidades nos furos

menores do braco do governador e

2) Remova a partida retratil e a tampa da ventoinha (P. 7-1). acelerador.

* Instale a mola com a extremidade mais
larga virada para o carburador.

HASTE DO GOVERNADOR
BRACO DO GOVERNADOR

AJUSTE: P. 33 MOLA DO GOVERNADOR N _ MOLA DO PARAFUSO DE AJUSTE

N 2 PARAFUSO DE AJUSTE
] AJUSTE: P. 3-5

PORCA DO BRACO
DO GOVERNADOR

7 N.m (0,7 kg.m)

BASE DE CONTROLE

PARAFUSO DO BRACO

DO GOVERNADOR
/ SUPORTE DO CABO

PARAFUSO 5 x 12 mmm ALAVANCA DE CONTROLE

5x 12 (2)

« INSTALACAO DA MOLA DO GOVERNADOR MOLA DO
ALAVANCA DE CONTROLE GOVERNADOR

1) Enganche a extremidade menor da mola do governador
no orificio do brago do governador. ,
2) Com a mola do governador instalada no orificio do braco
do governador, gire a mola em direcdo ao lado da |
alavanca de controle e instale a mola no brago do
governador conforme mostrado. *
. - Gire
3) Enganche a extremidade maior da mola do governador no
orificio da alavanca de controle.
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axvso 6. SILENCIOSO

1. SILENCIOSO

1. SILENCIOSO

a. REMOCAO/INSTALACAO

ATENCAO

O motor e o silencioso esquentam muito durante o
funcionamento e permanecem quente depois do motor
ser desligado. Certifique-se de que o motor esteja frio
antes da remocao/instalacao do silencioso.

SILENCIOSO

MONTAGEM:

* Instale apds a remocao dos depdsitos de
carvao do silencioso, batendo suavemente
com um martelo de plastico.

* Nao bata na flange do vedador do silencioso
pois podera danifica-la.

S
» Se a flange estiver com sinais de entalhes ou /
danificada, substitua o silencioso. \
« Verifique se a regiao de escape do bloco do
cilindro esta danificada. S \

FLANGE DO VEDADOR
DO SILENCIOSO

REGIAO DE ESCAPE
5x35

ESPACADOR (2)

PORCA AUTO-
TRAVANTE, 5 mm (2)

PROTETOR DO SILENCIOSO 5x 16 (3)
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CONJUNTO DA PARTIDA RETRATIL/
GXV50 » TAMPA DA VENTOINHA

1. CONJUNTO DA PARTIDA RETRATIL/TAMPA
DA VENTOINHA

1. CONJUNTO DA PARTIDA RETRATIL/
TAMPA DA VENTOINHA

a. REMOCAO/INSTALACAO

PARTIDA RETRATIL
” MONTAGEM: P. 7-2

b. DESMONTAGEM
MOLA DA PARTIDA RETRATIL

DESMONTAGEM:
« Utilize luvas grossas durante este servico. « Utilize luvas grossas durante este
 Cuidado para nao deixar a mola retratil de partida servico.
saltar para fora. » Cuidado para nao deixar a mola
retratil de partida saltar para fora.

CARRETEL DE PARTIDA
BRACO OSCILANTE (2)

MOLA DE FRICCAO

PARAFUSO
DE FIXACAO

CARCACA DA PARTIDA RETRATIL

ESPACADOR DO
BRACO OSCILANTE

CORDA DE PARTIDA

Substitua a corda de partida
ALCA DE PARTIDA se estiver desfiada ou gasta.
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CONJUNTO DA PARTIDA RETRATIL/TAMPA DA VENTOINHA
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c. MONTAGEM

A\ CUIDADO

« Utilize luvas grossas durante este servico.
» Cuidado para nao deixar a mola retratil de partida saltar
para fora.

1) Enganche a extremidade externa da mola da partida
retratil na ranhura do carretel de partida.

2) Passe a corda de partida através do orificio do carretel e
dé um no na sua extremidade em forma de oito. Em
seguida, enrole a corda de partida ao redor do carretel de
partida em direcao da seta.

3) Alinhe o gancho da extremidade interna da mola da
partida retratil com a ranhura da carcaca de modo que o
gancho assente na ranhura. Instale o carretel na carcaca.

4) Passe a outra extremidade da corda de partida através do
orificio do carretel. Em seguida, gire o carretel de partida
3 voltas em diregao da seta para a pré-carga da mola.

GANCHO

MOLA DO CARRETEL
DE PARTIDA -

RANHURA

CARRETEL
DE PARTIDA

CORDA DO CARRETEL DE PARTIDA

Dé um né em
forma de oito

CARRETEL DE PARTIDA

GANCHO

RANHURA

CARCACA
DE PARTID

CARRETEL

DE PARTIDA  CORDA DA

PARTIDA RETRATIL

RANHURA
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GXV50 CONJUNTO DA PARTIDA RETRATIL/TAMPA DA VENTOINHA

5) Puxe a corda de partida através do orificio da carcaca.
Passe a extremidade da corda através da manopla de

partida e dé um nd na sua extremidade em forma de oito.

6) Instale os bracos oscilantes, o espacador do braco
oscilante e a mola de friccdo conforme mostrado e fixe o
carretel de partida utilizando o parafuso de fixacéo.

Puxe a alca de partida varias vezes e verifique se o brago
oscilante estd funcionando corretamente.

Dé um né em
forma de oito

MANOPLA DE PARTIDA

MOLA DE FRICCA PARAFUSO
0 CCAO %/ DE FIXACAO

ESPACADOR
DO BRACO
CILANTE

BRACO OSCILANTE (2)
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GXVS0

VOLANTE DO MOTOR/
BOBINA DE IGNICAO

8.

1. VOLANTE DO MOTOR/BOBINA DE IGNICAO

1. VOLANTE DO MOTOR/BOBINA DE

IGNICAO

a. DESMONTAGEM/MONTAGEM

ATENCAO

Cuidado para nao danificar as aletas da ventoinha
durante a remocao e instalacao do volante do motor.

1) Remova o filtro de ar e o carburador (P.5-1).

2) Remova a partida retratil e a tampa da ventoinha (P. 7-1).

POLIA DA PARTIDA RETRATIL
MONTAGEM: P. 8-2 ‘

VOLANTE DO MOTOR

REMOCAO:; P. 8-2
INSTALACAO: P. 8-2

CHAVETA WOODRUFF

MONTAGEM:
Apos instalar o volante do motor,
certifique-se de que a chaveta
Woodruff permaneca em sua
ranhura na arvore de manivelas.

PRISIONEIRO B DA TAMPA
DA VENTOINHA (2) H

8 N.m (0,8 kg.m)

ARVORE DE MANIVELAS

MONTAGEM:

Limpe toda a sujeira, 6leo, graxa
ou materiais estranhos da regiao
da rosca antes da instalacao.

PORCA ESPECIAL, 10 mm

MONTAGEM:

Aplique 6leo nas roscas e superficie de
assentamento e aperte a porca com o torque
especificado.

TORQUE: 21,5 N.m (2,15 kg.m)

PRISIONEIRO A DA
TAMPA DA VENTOINHA

’ 8 N.m (0,8 kg.m)

5 x20

BOBINA DE IGNICAO

INSPECAO: P. 8-3
AJUSTE: P. 8-3

A
g l((«(«l:c-(c-l(((((i

¥E@s \ e
e

o
el

\

CABO DE ALTA TENSAO

MONTAGEM:

Inspecione o isolamento quanto
a trincas ou danos; substitua o
cabo, se necessario.

FIACAO DO INTERRUPTOR
DE PARADA
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VOLANTE DO MOTOR/BOBINA DE IGNICAO

GXVS0

REMO(;I:\O DO ESTATOR
1) Remova a bobina de ignicéo.
2) Fixe o estator utilizando uma cinta de fixacdo disponivel

comercialmente e remova a porca especial, 10 mm.

NOTA

Né&o solte a porca colocando uma chave de fenda ou
ferramenta equivalente entre as aletas e ressaltos.

3) Remova a polia de partida.
4) Posicione o extrator do estator disponivel comercialmente.
5) Aperte o extrator e remova o estator.

NOTA

CINTA DE FIXACAO
(Disponivel comercialmente)

Nao bata no estator com um martelo.

INSTALACAO DO ESTATOR

ATENCAO

EXTRATOR DO ESTATOR
(Disponivel comercialmente

» Certifique-se de que a regidao da rosca nao esta suja
com poa, o6leo, graxa ou outros materiais estranhos
antes da instalacao.

Certifique-se de que nao ha nenhuma arruela ou
materiais estranhos presos nas partes magnéticas.

1) Certifique-se de que a chaveta Woodruff esta posicionada
corretamente em sua ranhura (p. 8-1).

2) Instale o estator na arvore de manivelas.

3) Alinhe a lingleta trava da polia da partida retratil com a
ranhura do estator e, em seguida, instale a polia.

4

Aplique uma camada de dleo nas roscas e superficie de
assentamento da porca especial 10 mm.

Prenda o estator com uma cinta de fixacdo disponivel
comercialmente e aperte a porca especial, 10 mm com o
torque especificado.

TORQUE: 21,5 N.m (2,15 kg.m)

5) Instale e ajuste a folga de ar da bobina de ignicédo (P. 8-3).

ESTATOR

POLIA DA P
RETRATIL

LINGUETA
TRAVA

RANHURA

CINTA DE FIXACAO
(Disponivel comercialmente)
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VOLANTE DO MOTOR/BOBINA DE IGNICAO

b. INSPECAO 3
- BOBINA DE IGNICAO

<Lado primario>

Meca a resisténcia da bobina primaria, conectando uma
ponta de prova do ohmimetro no terminal da fiagcdo ao
mesmo tempo em que encosta a outra ponta de prova no
nucleo de ferro.

Resisténcia do lado primario 098-1,2Q

<Lado secundario>

Meca a resisténcia do lado secundario da bobina, removendo
o supressor de ruido da vela de ignicdo e encostando a ponta
de prova no cabo da vela ao mesmo tempo em que toca a
outra ponta de prova no nucleo de ferro da bobina.

Resisténcia do lado secundario 8,0-10,0Q

c. AJUSTE i
- FOLGA DE AR DA BOBINA DE IGNICAO

1) Solte os dois parafusos da bobina de ignigao.

2) Insira um calibre de laminas longo ou um pedacgo de papel
com espessura adequada entre a bobina de ignicdo e o
volante do motor.

NOTA

» Ajuste conforme necesséario somente quando a bobina
de ignicao ou o volante do motor forem removidos.
* Ambas as folgas deverao ser ajustadas simultaneamente.

3) Empurre a bobina firmemente na direcao do volante do
motor e aperte os parafusos.

Folga especificada 0,3-0,5mm
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9 ARVORE DE COMANDO/
. BRACO OSCILANTE

1. BRACO OSCILANTE/HASTE DE
ACIONAMENTO

2. TAMPA DA CARCACA DO
MOTOR/GOVERNADOR

3. ARVORE DE COMANDO/
ACIONADOR DE VALVULAS

4. INSPECAO

1. BRACO OSCILANTE/
HASTE DE ACIONAMENTO

a. DESMONTAGEM/MONTAGEM

BLOCO DO CILINDRO
INSPECAO: P. 9-8 ‘

%

TAMPA DA VALVULA

HASTE DE ACIONAMENTO (2)

MONTAGEM:

Inspecione ambas as extremidades
quanto a desgaste. Instale alinhando o
parafuso ajustador e a regido concava
da haste de acionamento.

HASTE DE ACIONAMENTO

REGIAO CONCAVA

LEVANTADOR DE VALVULA

EIXO DO BRACO OSCILANTE
’ INSPECAO: P. 9-8 ‘

PARAFUSO DE AJUSTE DAS VALVULAS (2)
/] INSPECAO/AJUSTE: P. 3-3 ‘

BRACO OSCILANTE (2)
’ INSPECAO: P. 9-7 ‘

CONTRAPORCA DE AJUSTE
DAS VALVULAS (2)

DESMONTAGEM:
* Durante a remocéao da tampa da
3 valvula, levante lentamente cada canto %
VELA DE IGNICAO utilizando uma chave de fenda.
INSPE(;AO: P.3-5 . » Nao force a tampa da valvula. Sg forgar
VELA DE IGNICAO PADRAO: podera deformar a tampa. Substitua a
CR5HSB (NGK) tampa de valvula deformada. 5x 12 (4)
U16FSR-UB (DENSO) INSTALACAO: P. 9-2
12 N.m (1,2 kg.m) MONTAGEM:

Aperte os parafusos diagonalmente
em 2 ou 3 etapas.
6,0 N.m (0,6 kg.m)




ARVORE DE COMANDO/BRAGO OSCILANTE
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INSTALACAO DA TAMPA DE VALVULA
1) Limpe completamente as superficies da tampa das
vélvulas e do bloco do cilindro utilizando um agente de

limpeza ou um pedaco de pano limpo.

2) Aplique junta liquida (Three Bond 1207B, ou equivalente)
nas posicdes mostradas do bloco do cilindro.

NOTA

Efetue a montagem apds 3 minutos da aplicagcao da junta
liquida.

Aplique uma camada de
1,56 a 2,0 mm de didametro.

O 0
O
° o
O O
BLOCO DO
CILINDRO

3) Espere aproximadamente 20 minutos apés a montagem,
antes de abastecer com dleo e acionar o motor.

9-2



GXV50 ARVORE DE COMANDO/BRACO OSCILANTE

2. TAMPA DA CARCACA DO MOTOR/GOVERNADOR

a. DESMONTAGEM/MONTAGEM
5 x 23 (6)

TAMPA DA CARCACA DO MOTOR MONTAGEM:
= Aperte os parafusos
REMOCAO:

VEDADOR DE OLEO 17 x 27 x 5 mm | diagonalmente em 2 ou 3 etapas.
Instale uma chave de fenda ou uma 7,5 N.m (0,75 kg.m)

ferramenta equivalente nos rebaixos ’ MONTAGEM: P. 9-4
conforme mostrado e, em seguida,
separe a tampa da carcaga do motor
do bloco do cilindro.

SUPORTE DO CONTRAPESO
DO GOVERNADOR
MONTAGEM:
 Certifique-se de que o
contrapeso move-se livremente.
» Certifique-se de que as
engrenagens nao estao gastas
ou danificadas e instale-as.

INSPECAO: P. 9-6

ARRUELA DE VEDACAO

PARAFUSO DE DRENAGEM \\

11 N.m (1,1 kg.m) W@

PRESILHA DO GOVERNADOR

MONTAGEM:
Insira a presilha firmemente
na ranhura do eixo.

ARRUELA, 4,2 mm

PINO DESLIZANTE

M DO GOVERNADOR
MONTAGEM:

ARRUELA, 4,2 mm Separe os contrapesos do

governador para instalar o

pino deslizante; em seguida,

certifique-se de que o pino
move suavemente.

PINO GUIA 6 x 10 mm (2)

TUBO DE RESPIRO

MONTAGEM:
Insira a outra extremidade do
tubo na carcaca do filtro de ar.

SUPORTE
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INSTALACAO DA TAMPA DA CARCACA DO MOTOR

1) Limpe a superficie de assentamento da tampa da carcacga
e do bloco do cilindro utilizando um produto de limpeza
ou um pedaco de pano limpo.

2) Aplique uma camada de junta liquida (Three Bond 1216E
ou equivalente) de 1,5 a 2,0 mm de diametro na superficie
de assentamento do bloco do cilindro conforme
mostrado.

3) Instale a tampa da carcaca do motor no bloco do cilindro.

NOTA

Aplique uma camada de
1,5 a 2,0 de diametro.

BLOCO DO CILINDRO

Espere 3 minutos apos a aplicagao da junta liquida para
montar a tampa da carcaga do motor no bloco do cilindro.

4) Aperte lentamente os parafusos e, em seguida aperte-os
diagonalmente em duas ou trés etapas com o torque
especificado.

TORQUE: 7,5 N.m (0,75 kg.m)

5) Espere 30 minutos apés a montagem. Nao adicione éleo
ou acione o motor durante este periodo.

INSTALAGAO DO VEDADOR DE OLEO

Instale o vedador de éleo até a profundidade especificada
utilizando as ferramentas especiais.

ACESSORIO, 24 x 26 mm
07746-0010700

GUIA, 177 mm
.07746-0040400

INSTALADOR A
07749-0010000

VEDADOR
DE OLEO

2,0-25mm

A I
[
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GXV50 ARVORE DE COMANDO/BRACO OSCILANTE

3. ARVORE DE COMANDO/

ACIONADOR DE VALVULA
a. DESMONTAGEM/MONTAGEM ESPACADOR DO |
/ ACIONADOR DE VALVULA
@ ACIONADOR DE
VALVULA (2)

ROLETE DA ARVORE
DE COMANDO

INSPECAO: P. 9-7

’ INSPECAO: P. 9-7 ‘

ROLETE DO ACIONADOR
DE VALVULA

] INSPECAO: P. 9-7 ‘

5x12

ARVORE DE COMANDO
INSPECAOQ: P. 9-6 E 9-7
MONTAGEM:

Nao derrube a arvore
de manivelas.

i\EIXO 6 x 25 mm

PESCADOR DE OLEO

« INSTALAGAO DA ARVORE DE COMANDO (MARCA DE
ALINHAMENTO)

Instale a arvore de comando alinhando a marca gravada com
a marca de alinhamento da arvore de manivelas.

ARVORE DE
COMANDO

MARCA DE
ALINHAMENTO

MARCA — J
GRAVADA

ENGRENAGEM
MOTORA DA ARVORE
DE COMANDO




ARVORE DE COMANDO/BRAGO OSCILANTE
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4. INSPECAO

« TAMPA DA CARCACA DO MOTOR

Meca o didmetro interno do alojamento do rolete da arvore

de comando.

Padrao

Limite de Uso

5,005 - 5,023

5,050

Meca o didmetro interno do alojamento do acionador de

vélvula.

Padrao

Limite de Uso

5,005 - 5,023

5,050

« BLOCO DO CILINDRO

Meca o didametro interno do alojamento do rolete da arvore

de comando.

Padrao

Limite de Uso

5,005 - 5,023

5,050

Meca o didmetro interno do alojamento do acionador de

valvula.

Padrao

Limite de Uso

5,005 - 5,023

5,050

- DIAMETRO INTERNO DA ARVORE DE COMANDO

Padrao

Limite de Uso

5,020 - 5,050

5,100
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ARVORE DE COMANDO/BRAGO OSCILANTE

« ALTURA DO CAME DA POLIA DE COMANDO

Padrao Limite de Uso

27,972 mm 26,972 mm

- DIAMETRO EXTERNO DO EIXO DA POLIA DE COMANDO

Padrao Limite de Uso

4,990 mm 4,950 mm

- DIAMETRO INTERNO DO ACIONADOR DE VALVULA

Padrao Limite de Uso

5,005 - 5,025 mm 5,060 mm

- DIAMETRO INTERNO BRACO OSCILANTE

Padrao Limite de Uso

4,005 - 4,025 mm 4,050 mm
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ARVORE DE COMANDO/BRAGO OSCILANTE

GXVS0

- DIAMETRO EXTERNO DO EIXO DO BRAGO OSCILANTE

Padrao

Limite de Uso

3,990 - 4,000 mm

3,950 mm

- DIAMETRO INTERNO DO ALOJAMENTO DO EIXO DO

BRACO OSCILANTE

Padrao

Limite de Uso

4,000 - 4,018 mm

4,050 mm




GXVS0

1 0 CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/
» CILINDRO/PISTAO/VALVULAS

1. CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS

2. PISTAO

3. VALVULAS/CILINDRO
4. INSPECAO

1. CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS

a. DESMONTAGEM/MONTAGEM

VEDADOR DE OLEO,
17 x 27 x5 mm

] INSTALACAO: P. 10-2 \

DE VEDACA
2,4 mm

TAMPA DA VARETA
DO NIVEL DO OLEO

GUARNICAO ___ — &Y

EXTENSAO DO,
GARGALO DO OLEO

5x 14

5 x 23 (8)

MONTAGEM:

Aperte os parafusos
diagonalmente em duas ou trés
etapas com o torque especificado.
7,5 N.m (0,75 kg.m)

CAPA DA BIELA
] MONTAGEM: P. 10-3

PARAFUSO DA BIELA (2)
] 6 N.m (0,6 kg.m)

CUPILHA, 8 mm

INSTALACAO:
Instale alinhando o lado plano
com a ranhura do eixo do braco.

VEDADOR DE OLEO 5 x 11 x 5 mm /

e

BRACO DO GOVERNADOR PINO GUIA
6 x 15 mm (2)

ARRUELA, 5,2 x 9 mm

INSTALACAO:
Instale no lado interno
do bloco do cilindro.

CARCACA DO MOTOR

REMOCAO:

Insira uma chave de fenda na regiao
codncava mostrada e remova a carcaga do
motor.

MONTAGEM: P. 10-2

PISTAO/BIELA

DESMONTAGEM/MONTAGEM:

P. 10-4 B

INSTALACAO:

* Instale com a marca A gravada na cabeca
do pistao voltada para o lado de admissao.

» Cuidado para nao quebrar o anel do
pistdo durante a instalagéao.

MARCA A

§—PARAFUSO, 3 x 5 mm

PLACA LIMITADORA
] INSTALACAO: P. 10-3 \

VALVULA DE ESCAPE
] INSTALACAO: P. 10-3 \

BLOCO DO CILINDRO

DESMONTAGEM: P. 10-5
INSPECAOQ: P. 10-6

J®~— TUBO DE RESPIRO

4x10

MONTAGEM:
Aplique trava
quimica nas roscas.
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CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS GXV50

+ MONTAGEM CARCACA DO MIOTOR -
Aplique uma camada de

. 1,5 a 2,0 de didametro.
1) Limpe a superficie de assentamento da carcaca e do bloco

do cilindro utilizando um produto de limpeza ou um
pedaco de pano limpo.

2) Instale os dois pinos-guia 6 x 15 mm no bloco do cilindro.
3) Aplique uma camada de junta liquida (Three Bond 1216E

ou equivalente) de 1,5 a 2,0 mm de diametro na superficie
de assentamento do bloco do cilindro conforme mostrado.

BLOCO DO CILINDRO™

4) Instale a carcaga do motor no bloco do cilindro.

NOTA

» Espere 3 minutos apds a aplicagado da junta liquida para
montar a carcaca do motor no bloco do cilindro.

» Se houver dificuldade para instalar adequadamente a
carcaga, gire lentamente a arvore de manivelas.

» Cuidado para nao danificar os labios do vedador de dleo.

5) Aperte lentamente os parafusos e, em seguida aperte-os
na sequéncia numerada mostrada com o torque
especificado.

TORQUE: 7,5 N.m (0,75 kg.m)

Espere 30 minutos apds a montagem. Nao adicione 6leo ou
acione o motor durante este periodo.

INSTALAGAO DO VEDADOR DE OLEO

Instale o vedador de éleo até a profundidade mostrada

utilizando as ferramentas especiais.
INSTALADOR A é‘f E%%?rf‘rho'
07749-0010000 07746-0010700
GUIA, 177 mm

07746-0040400

VEDADOR
DE OLEO
\ 0,7-1,7 mm
N\ [’“\
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GXV50 CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS

INSTALACAO DA VALVULA DE RESPIRO

1) Limpe a valvula de escape de dleo, placa limitadora e a

regiao da valvula do bloco do cilindro.

2) Instale a véalvula alinhando o ressalto e chanfro da valvula
com a ranhura e chanfro do bloco do cilindro.

3) Instale a placa limitadora na valvula alinhando o canto
chanfrado da placa com o chanfro do bloco do cilindro.

4) Aperte firmemente o parafuso 3 mm.

INSTALACAO DA CAPA DA BIELA

* Instale alinhando as marcas do colo da biela e da capa.
* Instale com o pescador de 6leo voltado para o lado de

instalagdo do estator.

PARAFUSO 3 mm ——%

PLACA LIMITADORA

VALVULA DE

3 .
ESCAPE DE OLEO

5

&

MARCAS DE
ALINHAMENTO —*
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CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS GXV50

2. PISTAO

a. DESMONTAGEM/MONTAGEM ANEL DO PISTAO

MONTAGEM:

* Instale o anel superior com a regiao
chanfrada voltada para cima

* Instale o segundo anel com a marca gravada
voltada para cima conforme mostrado

« Certifique-se de nao confundir o 1°com o 2° anel.

» Apds a instalagao, verifique se os anéis
movem suavemente.

» Separe as extremidades dos anéis a 120
graus e nao alinhe as folgas com a cavidade
do pino do pistao.

» Separe 10 mm para o lado direito ou esquerdo

ANEL SUPERIOR as extremidades dos espacadores para nao

alinhar com as extrtemidades do anel de éleo.
MARCA 12 ANEL R
/ (CIRCUNFERENCIA BRANCA)
é l___}" CIRCUNFERENCIA PRETA)
z
K \ ANEL DE OLEO
(ANEL COMBINADO)
SEGUNDO ANEL INSPECAO: P. 10-6
ANEL DE ESPACADOR
OLEO (ANEL ANEL DE OLEO

Q

COMBINADO) ESPACADOR

PINO DO PISTAO
INSPECAO: P. 10-6 E 10-7

PRESILHA DO PINO DO PISTAO (2)

MONTAGEM:

Instale a presilha, inserindo uma
extremidade na ranhura no pistao,
segurando a outra extremidade com um
alicate de ponta e girando-a para dentro.
Néao alinhe a folga da extremidade da
presilha com o entalhe da cavidade do
pino do pistao.

PRESILHA

PISTAO
INSPECAO: P. 10-6

BIELA
INSPECAO: P. 10-7 E 10-8

ENTALHE
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GXV50 CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS

3. VALVULAS/BLOCO DO CILINDRO RETENTOR DA MOLA DE VALVULA (2)

DESMONTAGEM:
a. DESMONTAGEM/MONTAGEM Pressione o retentor para baixo e
i . . deslize-o lateralmente de forma que
VALVULA DE ADMISSAO VALVULA DE ESCAPAMENTO a haste da valvula deslize através do
MONTAGEM: MONTAGEM: orificio na lateral do retentor.
- Antes da instalacdo, remova os depésitos | | © Antes d,a instalacéo, remova =~
de carvao e inspecione a valvula. os depositos de carvéo e «9 '
» Verifique a cabeca da valvula quanto a Inspecione a valvula. ‘
danos. * Verifique a cabeca da
+ N&o confunda com a valvula de IN";;E%'ZS“S“;‘% g danos.
gscapamento. . S0
DIAMETRO DA CABECA DA VALVULA RETENTOR DA MOLA
ADM: 17,5 mm
ESC: 15,5 mm MONTAGEM:
INSPECAO: P. 10-9 Instale o retentor da mola de valvula
enquanto segura a valvula utilizando
um cabo de chave ou martelo.

GUIA DA VALVULA
INSPECAO: P. 10-9

BLOCO DO CILINDRO
INSPECAO: P.10-6

MOLA DE VALVULA (2)
] INSPECAO: P. 10-9

f%

VEDADOR DA HASTE DE VALVULA
(Somente lado de admissao)

b. LIMPEZA DA CAMARA DE COMBUSTAO:

1) Prepare um pedacgo de papel grosso ou um material
equivalente de forma cilindrica com um diametro que
possa entrar e proteger as paredes internas do cilindro.

2) Acople uma escova de limpeza (Ferramenta especial) na -ziulzw
furadeira elétrica e efetue a limpeza na camara de —
combustao. ESCOVA DE LIMPEZA

07998-VA20100
ATENCAO
PAPEL GROSSO

» Certifique-se de que o pedaco de papel esteja OU EQUIVALENTE
protegendo as paredes internas do cilindro durante a
limpeza da camara de combustao.

« Nao pressione com muita forca a escova de limpeza FURADEIRA
contra a camara de combustao. ELETRICA
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CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS GXV50

4. INSPECAO
D.E. DA SAIA DO PISTAO

Meca e anote o D.E. do pistdo a 10 mm da parte inferior da
saia e a 90° da cavidade do pino do pistéo.

Padrao Limite de Uso
41,770 - 41,790 mm 41,700 mm

D.l. DO CILINDRO

Meca e anote o D.I. do cilindro em trés niveis nos eixos "X"

(paralelo ao pino do pistao) e "Y" (perpendicular ao pino do
pistao). Utilize a leitura maxima para determinar o didmetro
interno do cilindro.

Padrao Limite de Uso
41,800 - 41,815 mm 41,900 mm

FOLGA ENTRE O PISTAO E O CILINDRO

Padrao Limite de Uso
0,010 - 0,045 mm 0,172 mm

ESPESSURA DO ANEL DO PISTAO

Padrao Limite de Uso
12 Anel 0,77-0,79 mm 0,72 mm
2° Anel 0,97-0,99 mm 0,92 mm

FOLGA ENTRE O ANEL E A CANALETA

Padrao Limite de Uso
1%/2° anéis 0,015-0,05 mm 0,12 mm
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GXV50 CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS

- FOLGA DAS EXTREMIDADES DO ANEL DO PISTAO

Utilize a parte superior do pistao para posicionar o anel D)
horizontalmente no cilindro.

2=

‘S

Padrao Limite de Uso

1%/2° anéis 0,175-0,30 mm 0,6 mm

S

. D.E. DO PINO DO PISTAO

Padrao Limite de Uso
9,994-10,00 mm 9,950 mm

- D.l. DA CAVIDADE DO PINO DO PISTAO

Padrao Limite de Uso
10,002 — 10,008 mm 10,050 mm

- D.Il. DA CABECA DA BIELA

Padrao Limite de Uso

10,006 - 10,017 mm 10,05 mm
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CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS

GXVS0

- D.I. DO COLO DA BIELA

Padrao Limite de Uso

15,00 - 15,011 mm 15,040 mm

- D.E. DO MANCAL DA ARVORE DE MANIVELAS

Padrao Limite de Uso

14,973 - 14,984 mm 14,940 mm

FOLGA DE OLEO DO COLO DA BIELA

1) Retire todo o 6leo das superficies do mancal da arvore
manivelas e do colo da biela.

2) Coloque um pedaco de plastigage no mancal da arvore de
manivelas, instale a biela e a capa da biela. Em seguida,
aperte os parafusos no torque especificado.

TORQUE: 6 N.m (0,6 kg.m)

NOTA

» Posicione o plastigage no sentido axial.
» Aperte os dois parafusos de forma equalizada
segurando e nao deixando a arvore de manivelas girar.

3) Remova a biela e meca o plastigage com a escala.

Padrao Limite de Uso

0,016 - 0,038 mm 0,70 mm

4) Caso a folga exceda o limite de uso, substitua a biela e
verifique a folga novamente.
Substitua a drvore de manivelas se o valor obtido estiver
acima do limite de uso.
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GXV50 CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/CILINDRO/PISTAO/VALVULAS

- FOLGA LATERAL DO COLO DA BIELA

Meca a folga utilizando um célibre de laminas.

Padrao Limite de Uso

0,1-0,6 mm 0,8 mm

- COMPRIMENTO LIVRE DA MOLA DA VALVULA

Meca o comprimento livre das molas das valvulas.

Padrao Limite de Uso

23,7 mm 22,8 mm

. D.E. DA HASTE DA VALVULA
Inspecione cada valvula quanto a irregularidades na face,
empenamento ou desgaste anormal da haste. Se necessario,

substitua a valvula.

Meca e anote o D.E. da haste de cada valvula.

Padrao Limite de Uso
ADM 3,970 - 3,985 mm 3,900 mm
ESC 3,935 - 3,950 mm 3,880 mm

D.l. DA GUIA DA VALVULA

Padrao Limite de Uso

ADM/ESC 4,00 -4,018 mm 4,060 mm

Substitua o bloco do cilindro se os D.l. estejam acima do
limite de uso.

- FOLGA ENTRE A HASTE E A GUIA DA VALVULA

Padrao Limite de Uso
ADM 0,015-0,048 mm 0,098 mm
ESC 0,050 - 0,083 mm 0,098 mm
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NOTAS
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